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MOISES IV

Yusu ra tu jida ju cuinanashacuare israelita
cuana Egiptu juque.

Yusu ra tu cuejacuare peadya tunca
cacuatsashati ishu que.

Aarbén ra tu acuare yusu jiujiu huaca ja
bacua bae uru jutii.

Israelita cuana ra tu Yusu ja etare acuare.

Jesucristu tu catyaticuare tuja ecuita
ecuanaja ebacani ju maju ishu.

Dios librdé a los israelitas de Egipto.

Los diez mandamientos.

Aarén formé el becerro de oro.

Los israelitas construyeron la casa de Dios.

Jesucristo muridé por nuestros pecados.



Yusu ra tu jide ju cuinanashacuare
israelita cuana Egiptu juque.

Yusu ra tu cuinanashacuare israelita cuana
Egiptu yahua juque. Dujucuare tuja tu ecana
yahua jida bacani cuita ju. Yusu ra ecana jida
narucuare. Jida inime tsehue tu ecana

aquerenicuare,

Quimisha badi juatsu tuna judirucuare emata
Sinai bacani ju.

ko3 sk ke sk

1. ¢Eju tu Yusu ra dujucuare israelita cuana?

2. ;Eju ecana junaticuare quimisha badi juatsu?

S




Moisés tsuracuare emata ju Yusu tsehue
quisarati ishu. Yusu ra tu jadya acuare:

—Era tuna amena jida cuinanashachine
Egiptu ju aniya cuana que. Tume que ecuita
cuana ra ni era cuejaya que aya, tume tuna
ecue ecuita cuana juya. Tsahuaya tuna era

peya ecuita cuana aya bucha dyaque.

Tudya tu butecuare Moisés ebarucue tsurahua
que. Cuejacuare tu ecuita cuana Yusu jadya

juhua que.

—Jutaquiju neara. Nemuibara Yusu ra
ecuana dutya amereya que, —jadya ecana
jucuare.

N abe )
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1. ;Eje que tu tsuracuare emata ju?

2. (A ishu tu tsuracuare?




Yusu ra tu cuejacuare peadya tunca
cacuatsashati ishu que.

Jadya juu jadya juatsu tu Yusu ra
ihuaranucacuare Moisés. Tudya tu yudijidya
tsuranucacuare. Tuhua tu Yusu ra isaranuca-
cuare. Cuejacuare tuja tu eje bucha ecana
anitaqui que tuna jida cuita. Cuejacuare tu
peadya tunca tuja cacuatsashati tunaja jida
inime a ishu que, beta tumu ju ehuene que.

N
1. ;Eje bucha tu israelita cuana jutaqui jucuare
Yusu ja tsahua ishu?
2. ¢Eju tu Yusu ra huenecuare tuja peadya

tunca cacuatsashati aniya que?



Jadya tu tuja peadya tunca cacuatsashati

aniya que, ehuene que tu jadya juya:

1.

Ique micue Yusu. Aijama micue peya yusu
cuana ejuu buchi que. Camuiti bamere ume
ni riya piji buchi que peya yusu cuana.

A ume yusu jiujiu ai ai cuanadya jutii
barepa ju aniya que, yahua ju aniya que,
ena ju jadya aniya que. Huipuchitana ishu
micue iyuca peya yusu jiu ja yacua ju a ume.
Naru ume tume yusuyusu bucha ea cuana que.

Ecue ishu quisaratiya que juatsu, mui
bacue. Ecue ebacani yanacana jutii ebacani ju
a ume.

Era tu acuare dutya yahua cuana shucuta
huecaca ju. Canajaracuare ique pacarucu
huecaca ju. Mique dyadi mere jucue shucuta
huecacadya. Canajaracue pacarucu huecaca

ishu ju. Mere ju ume canajara huecaca ju.

S
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¢Eje que tu yunerineri Yusu?

¢Anitaqui ecuanaja ejuu peya yusu?

¢ Huipuchitanataqui ecuana yusu jiujiu ja
yacua ju?

¢Jida ecuana quisaratitaqui Yusu ja ebacani?
(Al ra tu acuare riya que yahua cuana?
¢Eje bucha juatsu ecuana canajaratqui
canajara huecaca ju?



5. Muicue micue tata, micue cuaa jadya.
Jadya ni mi juya, aniya mi umada mara
riya que yahua ju.

Iye ume ecuita ni peadya buchi que.

)

. Tahui ume peya ecaquemiti tsehue.

Chiri ju ume.

LYo R S I - A

. Pushapusha jutii ju ume peya ecuita cuana
queja.

10. Bijiseri ume peya cuana ja ai cuana aniya
que. Tupu ume inime tume que ahuequi que
epuna baatsu, '"Ecue ehuane biji ejuu."
—jadya ju ume. Bijiseri ume peya ecuita
cuana ja huaca, etare, juye jadya. Dutya ai
cuana baya cuana que, dutya tunaja aniya que

bijiseri ume.

ko ok Ok 3k

1. ;Muitaqui ecuanaja etata, ecuanaja ecuaa
jadya?

2. ;lyetaqui ecuanaja ejuu ecuita?

3. ¢;Tahuitaqui tu ejuu peya ecuita cuana ja
ecaquemiti que tsehue?

4. ¢Chiritaqui tu ejuu peya ecuita cuana ja
aniya cuana que?

5. ¢Pushapusha ecuana jutaqui peya cuana
tsehue?

6. ¢Bijiseritaqui tu ejuu dutya ai aniya cuana,
dutya ai cuana baya cuana que?



Aaron ra tu acuare yusu jiujiu huaca ja
bacua bae uru jutii.

Yusu ra tu cuejacuare Moisés peya inime
cuana a ishu que. Tudya tu Moisés anicuare

pushi tunca huecaca emata ju.

Tudya tu peya ecuita cuana casterecuare

Moisés ihua juya que. Acuare tuna Aardn:

—Baecua ecuana iyacua cuita eje bucha
Moisés juchine que. Neara ecuanaja peya yusu,

—jadya tunaja tu Aardn acuare.

Tudya tunaja tu becuare Aardén queja dutya
tunaja ai cuana uru ea cuana que.
* ok ok ok Xk
1. ;Eje uma huecaca tu anicuare Moisés
emata ju?

2. ;Ai tu peya israelita cuana ra acara acuare?
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Tudya tu Aardn ra acuare huaca ja bacua

bucha jiujiu tunaja uru tsehue.

—Riyadya ecuanaja yusu. Tura ecuana
aquereniya Egiptu juque, —jadya tu israelita

cuana jucuare.

Tudya ecana huipuchitanabarecuare tunaja

Aarén ra yusu ahua ja yacua ju. Aardn jucuare:

—Amena metajudya chine nejura, —jadya
tu ecuita cuana acuare. Tudya tuna Yusu ra
bacuare barepa eque ra. Cahuaiticuare Yusu

tuna tsehue, tunaja yusu ea que baatsu.
¥ ok ok ok Xk

1. ;Ai tu acuare Aardén ra ecuita cuana ra
tunara uru behua ju?

2. ;Bacuare Yusu ra?

3. ¢(Pureama tu jucuare Yusu, tunaja yusu
ea que baatsu? 7



Moisés butenucacuare emata juque. Tudya
tu badirucuare tunara yusu jiujiu huaca bae
ahua que uru jutii. Badirucuare tu ecana tuna
chine catiya ju, tunaja iyuca ehuipuchitanatere
‘tume que yusu bucha ea ju huaca jiujiu que
netiya ju. Moisés tu cahuaiticuare dyaque cuita
tuna jadya badirutsu. Tunara muicarama acuare

Yusu ja cacuatsashati aniya que ehuene que.

Tudya tu Moisés ra marecuare tumu ju
ehuene que Yusu ja cacuatsashati aniya que.

Tudya tu tumu puritanaterecuare.
d ok ok Kk %k
1. ;Bacuare Moisés ra ecuita cuana emata juque
butetsu?

2. ;Eje bucha jucuare beta tumu tuhua Yusu ja
cacuatsashati aniya que ehuene que?

8



Moisés ra tunaja tu pucucushatillacuare
riyapiji riyapiji tunaja yusu bucha ea que.
Bacaduracuare tu ecana:

—¢Eje cuana ra tu emuiu Yusu? ;Eje
cuana que tu mere jucara juya Yusu ja ishu?
¢Eje cuana ra tu iyuhueda baya Yusu? Ea
queja necasitatinucacue.

Tudya tu Levi ja ata cuana ra jipeticuare
Moisés. Yusu ra peya cuana dyaque jidama
cuita amerecuare peya cuana. Tudya tu
Moisés ra acuare Yusu:

—Nerecada cuita ecana amere ume.
—jadya tu acuare.

Tudya ecana Yusu ra jidama amerenuca-
cuare ama.
e ok sk ke 3k
1. ¢Eje cuana ra tu Yusu iyuhueda bacuare?

2. ;Eje bucha ecana jucuare tume huaca jiu
ea ja yacua ju huipuchitanacuare cuana que?




Israelita cuana ra tu Yusu ja
etare acuare.

Tudya tu Moisés tsuranucacuare emata ju.
Yusu tu jenucacuare tuja cacuatsashati tumu ju
huenenuca ishu. Yusu ra tu dyaque bahuitya-
nucacuare Moisés.

Acuare tuja tu:

—Neacue ecue etare. Atanaya tu etare
taura, ebiti, eraca jadya jida iyasicuataqui ishu.
Tume que etare ju micuanara ique camuiba-
meretiya. Yuqueja micuanara tyaya ea queja
micuanara iyuhueda baya cuana que.

k k k ok ok

l. ¢Ai tunaja tu mere ataqui jucuare?

10



Jadya ahua ju tu butenucacuare Moisés.
Dirunucacuare ecuita cuana queja. Tuja
ebutse quini tu amena huecada cuita jucuare,
tuque Yusu tsehue cabatinucahua tibu.

Tudya tu ecuita cuana ra petataqui ama
cuita bacuare. Tudya tu Moisés eraca tsehue
caramaticuare ecuita cuana tsehue quisaratiya ju,
ebutse quini tuja huecada cuita juya tibu.

B e s sk e

1. ;Eje bucha juatsu tunaja tu petataqui ama
bacuare Moisés ja ebutse quini?

11



Jadya juatsu tu ecuita cuana ra dutya tunaja

aniya cuana que becuare Yusu ja ishu, Yusu ja
etare a ishu. Becuare tuna taura jida cuana que,
ejutuqui jida cuita cuana que, ebiti cuana, plata,
uru, peya ai ai cuana dutya tunaja aniya

cuana que.

Tume que etare bacani tu jucuare
"taberniculo."

Bk 3 ok

1. ;Ai tu ecuita cuana ra becuare Yusu ja ishu?

2. ;Ai bacani tu jucuare Yusu ja etare?

12



Tudya tunaja tu acuare Yusu ja etare tura
tuna cuejahua equedya. Israel cuana ja etahui-
cuare patya tuna acuare etare taberniculo.

Yusu ra tu mepecuare Aardn tuja ebacua
cuana tsehue Yusu ja ishu tuja etare tabernicu-
lo ju amena atanahua ju mere ju ishu. Tunara
tu bahuityacuare Yusu ja ecuita cuana. Tuna tu
quisaraticuare Yusu tsehue israelita cuana ja
ishu. Pae tuna jucuare.

ok e e sk

1. ;Eju tunaja tu mere acuare Yusu ja etare?
2. ¢(Ai cuana tu Yusu ra mepecuare tuja ishu
mere ju ishu?

13



Israelita cuana ra becuare Aarén tuja
ebacua cuana que tsehue jadya tunara Yusu
tyacara aya que. Eje que ni juchaqui cabatitsu,
betaqui tuja jucuare uu cuana tuja jucha tsuje
tya ishu. Aarén tuja ebacua cuana que jadya ra
tu iyecuare uu cuana cadujutihua que. Tudya
tunara tu pahuatillacuare mesa ju Yusu ja
etare ju aniya que. Tudya tu Yusu ra tuja uu
cuana ja ami baatsu, tuja jucha aniya que
tillataqui bacuare. Ami ni epaque que aijama
juguena jucuare, Yusu ra tuja tu jucha
apupashataqui ama juquena jucuare.

Dutya huecacadya jutii Aarén ja ebacua
cuana que ja iyetaqui jucuare uu cuana Yusu ja
ishu tuna cadujutihua cuana que. Yusu ra tu
petacuare ecuita cuana ja inime. Jadya tibu tu
bahue jucuare tunaja inime cacuareticara
juya que. Apudajudya, chine queja jadya tunaja
tu iyecuare. Jadya aatsu tuna pahuatillacuare
uu cuana Yusu ja ishu,

#’ ok de ko Xk

1. ;Eje bucha tu jucuare tuque ecuita
cajuchatitsu?

14



Chine ecana jucuare, irisha amena aatsu.
Aarén ra tu umada iyecuare uu cuana ecuita
cuana ra Yusu ja ishu behua que.

Moisés Aarén jadya ra cuejacuare ecuita
cuana:

—Jida micuana dutya neanicue, —jadya
ecatse jucuare.

—7Yusu ra micuana tyaya jida que inime
cuana.

Yusu ra tu cuadishacuare etiqui barepa
jugue tunaja uu cuana eiye cuana que pahuatilla
ishu.

* %k %k ok ok

1. ¢Ai tu cuadishacuare Yusu ra barepa juque? 15



Yusu ra tu iyacuare huani tabernéiculo

dyaque. Tudya tu ecuita cuana tume que huani
baatsu, ecana bahue jucuare Yusu tuna tsehue
aniya que. Anicuare tu ebarucue huani

huecada ju. Anicuare chine ju huani etiqui
bucha.

Tudya ebarucue huani netitsurahua ju,
ajequenaya ju tudya tu ecuita cuana ra
tupujudya acuare. Huani netidiruhua ju ecuita
cuana tuhuadya ecana netidirucuare. Jadya
dujue tuna Yusu ra acuare tuna yahua iyacua ju.

¥*o%k od 3k 3k

l. (Ai tu iyacuare Yusu ra tuja etare dyaque?

2. ;Eje bucha dijihuanae tu acuare Yusu ra
israelita cuana?

16



Jesucristu tu catyaticuare tuja ecuita
ecuanaja ebacani ju maju ishu.

Nebacacue dutya ra. Yusu ra tu tume que
peadya tunca ecacuatsashati que israelita cuana
cuejacuare. Tunara tu ataqui ama bacuare
Yusu ra cuejahua que. Ecuanara dyadi tume
baedya ataqui amadya baya.

Jadya tu ehuene que Yusu ja Quisarati ju:

—Eje que ni cajuchatiya, majuya tuque.

Aniya tu beta maju ishu que. Ecuanaja
ecuita majuya. Ecuanaja yatanana tu majunuca-
yadya. Ecuita ni tuja inime catyaticarama juya
Yusu queja, tuja yatanana tu dirubuque ijahua ja
etiqui ju. Tuhua tu nerecada jusiriya dutya
huecaca. Tere tupu ama tuja tu nerecada ju
ishu que juya. Jadya tuja tu yatanana maju
bahuedya.

e e o At o
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1. ;Ataqui jucuare israelita cuana ja Yusu ra
cuejahua que?

2. ¢Ataqui juya ecuanaja Yusu ra cuejahua que?

¢Eje bucha dyane jubuque ecuita
juchaqui que?

4. ;Maju bahuedya ecuanaja yatanana?

5. ¢Eje bucha dyane jubuque Yusu tsehue ama
tuja inime anihua que?

17



Jesucristu, Yusu ja
ebacua que ra tu acuare
dutya jida bacani Yusu ra
inigne tyahua que. Tura tu
ni riya piji buchi que jucha
ahua. Tuque tu jucha
baecua.

Jutaquijudya tu maju-
cuare, tume que uu cuana
jucuare bucha majuee,
ecuanaja jucha tilla ishu,
apupasha ishu. Majucuare tu
ecuana jida cuinanasha
ishu. Jesucristu tu
catyaticuare tuja ecuita
ecuanaja ebacani ju maju
ishu.

I I

1. ;Cajuchaticuare Jesis?

2. ;A ishu tu majucuare
Jests?



Jutaquiju tu iyacua uu cuana ecuanaja
iyetaqui ama ecuanaja jucha tseje tya ishu.
Cristu majuhua tibu, Yusu ja ecuana nereca
bataqui.

Iyacua tu Yusu ra tillaya Yusu tsehue tuja
inime aniya ja jucha. Tume que ecuita tu jida ju
ecuinanasha. Tuja yatanana tu nerecada
jutaqui ama jubuque. Jadya Yusu queja ishu
inime catyati jadya juatsu, Yusu ja ecuana
dijidujutaqui dutya huecaca. Tuja ecuana
tsahuataqui ecuana jida ani ishu. Dyaque jida
bacani cuita tu Yusu iyuhue batsa ishu dutya
ecuanaja inime jida tsehue.

Isaracara ni mi aya riya que yana, tuhua
isaracue Exodo 20 hasta 32 y 35 hasta 40.
Tume baedya isaracue Nidmeros 9, Gilatas
2:16, Romanos 5:8 hasta 11, y I Pedro 1:18.

% %k ok ok

1. (Eje bucha tillameree abuque Yusu ra
ecuanaja jucha?

2. ;Eje ja ecuana dijidujutaqui dutya huecaca?

3. ¢Eje bucha iyuhue batsae tuque ecuana ataqui
Yusu?

19



Dios libré a los israelitas de Egipto.

Dios sacé a los israelitas de Egipto. Los llevaba
a otra tierra que les iba a dar, una tierra muy buena.
Dios siempre los cuidaba y los guiaba con mucha
pPaciencia.

Después de tres meses llegaron a un cerro llamado
Sinai.

1. 4 A dénde guib Dios a los israelitas?
2. 4 A dbnde llegaron después de tres meses?
-1-
* ok K ok K

Moisés subib al cerro de Sinaf para hablar con Dios.
Dios le dijo:

— Yo les libré de los egipcios. Si la gente hace lo»
que Yo les diga, van a ser mi gente especial.

Moisés baj6 del cerro y dijo esto a la gente.

Entonces la gente de Israel dijo:

—YVamos a hacer todo lo que Dios diga.

1. ¢Quién subib a cerro?
2. ;Por qué subib é1?
-2 -
I
Los diez mandamientos

Después Dios llamd otra vez a Moisés y Moisés
subié al cerro otra vez. Alli Dios le habl§ y le dijo
como debian de hacer para agradar a Dios y vivir
felices. Le dio diez mandamientos escritos en dos
pedazos de piedra.

1. ¢Qué tenfan que hacer los israelitas para que Dios
les ayudara?
2. yDbnde escribié Dios los diez mandamientos?
-3
* ok ok k%
Los diez mandamientos dicen asi;

1. Yo soy tu Dios. No tengas otros dioses mis
que a mi,

2. No te hagas idolo de ninguna cosa que esté en
los cielos, o en la tierra, o en el agua. No te
inclines a un idolo, ni lo sirvas.

20



3.
4.

No hables mi nombre sin respeto.

Yo hice la tierra en seis dias, y descansé el

séptimo dia. Td también vas a trabajar seis
dias y descansar el séptimo dia. No trabajes
en el dia de descanso.

¢Quién es el Dios verdadero?

¢Debemos tener otros dioses?

¢Debemos inclinarnos delante de otros dioses?
¢Debemos hablar el nombre de Dios con respeto?
¢Quién creb al mundo?

-4-
B ok d % %k

. Respeta a tu padre y a tu madre, para que vi-

vas muchos afios en el mundo.

6. No mates a gente.

10.

No duermas con el esposo o con la esposa de
otra persona.

No robes.

. No digas mentiras contra otros.

No codicies lo que es de otro. No pienses de

la esposa de otro, '""Quisiera que fuera mi es-
posa.'" No codicies los animales ni la casa de
otro, ni cualquier cosa ajena.




1. ;Debemos respetar a nuestros padres?
2. ;Debemos matar a gente?
3. ¢(Debemos dormir con el esposo o con la esposa de
otra persona?
4. ;Debemos robar?
5. ¢Debemos decir mentiras contra otros?
6. ;Debemos codiciar lo que es de otro?
-5-
Kok ok ok %
Aaron formo el becerrodel oro

Dios también le ensefié otras cosas a Moisés. Moi-
sés se quedd en el cerro por cuarenta dias.

Algunas personas se cansaron de esperarle, y di-
jeron a Aarén:

—No sabemos que pasb con Moisés. Hagamos unos
dioses.

Entonces trajeron sus cosas de oro a Aardn.

1. ;Por cuintos dias se quedd Moisés en el cerro?
2. ;Qué queria hacer la gente?

Rk ok ok ok

Aarén formd un becerro del oro. Entonces la gente
dijo:

—Aqui estd el dios que nos trajo de Egipto. Lo
adoraron.

Aarén dijo:

—Mafiana vamos a hacer fiesta.

Dios los vio desde el cielo, y se enojé con ellos al
ver el idolo.

1. ;Qué hizo Aarén cuando la gente trajo su oro?
2. ¢Los vio Dios?
3. ¢Estaba muy contento Dios al ver su idolo?
-7
* %k ok k%
Cuando Moisés bajé del cerro, vio el idolo de oro,
y vio a la gente haciendo fiesta, y adorindolo. Moisés
se enojé mucho porque ya habian desobedecido los
mandamientos de Dios. Moisés tird al suelo las
piedras en que estaban escritos los diez mandamientos.
Las piedras se quebraron en pedazos.

1. ;Vio Moisés a la gente cuando bajé del cerro?

22



2. ¢4Qué pasé a las dos piedras en que estaban escri-

tos los mandamientos de Dios?
-8 -

* ok ok kK

Entonces Moisés destrozé el idolo de oro y pre-
gunté:

—¢Quiénes van a servir a Dios? ;Quiénes aman a
Dios? Jintense conmigo.

Los de la familia de Levi se acercaron a Moisés.
Muchos de los otros fueron castigados, y algunos mu-
rieron.

Después Moisés oré a Dios diciendo:

—Te ruego que perdones a la gente por haber
hecho mal.

Y Dios los perdoné.

1. 4Quiénes amaban a Dios?
2. ;Qué hizo Dios a muchos quienes habian adorado al
idolo de oro?
-9-
* ok k& %
Los israelitas construyeron la casa de Dios.

Entonces Moisés subié al cerro otra vez, y Dios
volvid a escribir los diez mandamientos. Dios tam-
bién le ensefié otras cosas, y le dijo:

—Me van a hacer una casa. Se va a construir de
tablas, cueros, y telas para que se la pueda mover
facilmente de un lugar a otro. En esta casa me van a
adorar. All4d me darin sus sacrificios.

1. ;Qué tenian que construir?

-10-

* & ok &k
Después Moisés bajé del cerro y regresé ala

gente. Su cara brillaba mucho porque habia estado
con Dios. Brilld tanto que la gente no la podia mirar.
Moisés tuvo que taparse la cara con una tela mientras
hablaba con ellos.

1. ;Por qué no podia la gente mirar la cara de Moi-
8és?
-11-
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Después toda la gente trajo ofrendas para construir
la casa de Dios. Trajeron tablas buenas, telas finas,
cueros, plata, oro, y otras cosas. Esa casa de Dios
también se llarm ba ''el taberndculo. "

1. ;Qué trajo la gente para la casa de Dios?
2. ;Cémo se llamaba la casa de Dios?
-12-
* ok ok ok ok

Hicieron la casa de Dios como El habia indicado a
Moisés. Pusieron la casa de Dios en medio del cam-
pamento de la gente de Israel.

Dios escogib a Aardén y a sus hijos para servirle en
el tabernidculo. Ellos tenian que enseflar a la gente de
Dios. Tenian que hablar a Dios por los israelitas.
Ellos eran los sacerdotes.

1. ;Dénde construyeron la casa de Dios?
2. ;A quiénes escogib Dios para servirle?
-13-
* 0k ok Kk %

Los israelitas traian ofrendas a Aarén y a sus
hijos, para dar a Dios. Cuando alguien pecaba, tenia
que traer un animal como sacrificio y pedir perdén de
Dios. Aardn y sus hijos mataban los animales traidos
al taberniculo. Asilos quemaban sobre la mesa es-
pecial que estaba en la casa de Dios. Entonces, Dios,
mirando la sangre derramada, podia perdonar el pe-
cado. Sin la sangre del sacrificio, no habia perdén
de los pecados.

Todos los dias Aardn y sus hijos mataban los ani-
males para dar a Dios como sacrificios. Dios podia
ver los pensamientos del pecador y saber si el hombre
pecador queria cambiar su manera de vivir. Enla
mafana y en la tarde los mataban. Después quemaban
el sacrificio. ,

1. ¢Qué tenia que hacer uno que pecb?
-14-
* %k ok ok ok

Cuando terminaron de construir la casa de Dios
hicieron una fiesta. Aarén hizo muchas ofrendas a
Dios. Moisés y Aarén bendijeron a la gente dicien-
do:

—Qué vivan bien, todos! jQué Dios les dé una
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vida buenal

Entonces Dios mandé fuego del cielo para quemar
los sacrificios.

1. 4Qué mandd Dios del cielo?
-15-
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Dios puso una nube grande sobre el tabernéiculo.
Esto era como sefial de que El mismo estaba con ellos.
De dia habia una nube, y de noche habia nube de fuego.

Cuando la nube se levantaba y movia, toda la gente
la seguia. Cuando no se movia, ellos se quedaban
alli no més. Asi Dios los guiaba hacia su tierra
nueva.

1. ¢Qué puso Dios sobre el taberniculo?
2. 3 Cémo guib Dios a los israelitas?
=16 -

* %k Kk sk
Jesucristo murio por nuestros pecados.

Escuchen, todos.

Dios dio sus mandamientos a la gente de Israel,
pero ellos no pudieron cumplirlos. Nosotros tampoco
no los podemos cumplir, y la palabra de Dios dice:

—La persona que peca, morird.

Hay dos muertes, la muerte del cuerpo y la
muerte del alma. El alma de la persona que no cree
en Dios, va al infierno, y alli sufre para siempre.
Esta es la muerte del alma.

¢Podian cumplir los israelitas lo que Dios mandé?
¢ Podemos nosotros cumplir los mandamientos?
¢Qué pasari a la persona que no conoce a Dios?
. ¢Sabe morir nuestra alma?
¢Qué pasari a la persona que no confia en Dios?

-17-

* Kk ok Kk Xk

Jesucristo, el Hijo de Dios, cumplié perfectamente
todos los mandamientos de Dios. El nunca hizo nin-
gin pecado. Entonces El murié por nuestros pecados.
El murib para salvarnos. Jesucristo fue el sacrificio
por nuestros pecados.
1. ¢Pecb Jes(s?
2. ;Para qué murid Jesis?
-18-
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Entonces por eso Dios ya no quiere otro sacrificio.
No tenemos que matar animales para pagar nuestros
pecados. Por la muerte de Cristo Dios nos puede per-
donar. Ahora cualquier persona que cree en Cristo
con todo su corazdn es perdonado. Es salvo.

Entonces Dios te puede guiar cada dia y ayudarte a
andar en buenos caminos. Lo mis importante es
amar a Dios de todo corazén.

Si deseas saber mdis de la palabra de Dios, lee en
la Biblia, Exodo 20 a 32, y 35 a 40. También lee
Ndmeros 9, y Gilatas 2:16; Romanos 5:8-11, y
I Pedro 1:18-19.

1. ;Cémo perdona Dios nuestros pecados?
2. 4Quién nos guia cada dia?
3. ;Cémo debemos amar a Dios?

-19-

EXIE (O A
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